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Piirustus nco 6705, paivatty 9.1.2012, muutstis 10.9.2012

Espoo

Jorvi-Glims

64. kaupunginosa, Karvasmaki
kortteli 64003, osa korttelia 64001
seka katualueet

Asemakaavan muutos

Ritning nr 6705, daterad 9.1.2012, andrad 10.5.2012

Esbo

Jorv-Glims

Stadsdel 64, Karvasbacka
kvarter 64003, del av kvarter 64001
samt gatuomrade

Detaljplaneéndring

Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 1580 m
== : : + : | =
ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
Sosiaalitointa ja terveydenhuoltoa Kvartersomrade fér byggnader for
Y S palvelevien rakennusten korttelialue. social verksamhet och halsovard.
(1-24 §) (1-24 §)

Museorakennusten korttelialue, jolla
ymparistod sailytetaan (1 -4 §)

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Risti merkinnan p&alla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

64

KAR
640071

GLIMSINTIE

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin,
puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Kvartersomrade for museibyggnader
dar miljon bevaras. (1-4 §)

Linje 3 m utanfdr planomradets
grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Mamn pa gata, vag, dppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.
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Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Rakennusoikeus
kerrosalanelitmetreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Merkintd osoittaa ne rakennusalat,
joille arabialaisen luvun oscittama
rakennusoikeus sijoittuu.

Rakennuksen julkisivupinnan ja
vesikaton leikkauskohdan ylin
korkeusasema.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
lasten paivakodin.

Pysakointipaikoille varattu alueen
osa. Alueelle saa rakentaa autotal-
leja ja pysakointilaitoksia.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa sai-
raalatoimintoihin liittyvia asuntoja ja
majoituslaitoksia.

Kadun alittava jalankulkukatu.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa kan-
nen- tai maanalaisen pysakaintilai-
toksen seké sisaankaynti- ja kulku-
tilaa, lastaus-, huolto-, huoltoajo-,
varasto- ja teknisia tiloja seka julki-
sen likenteen toimintaan tarvittavia
tiloja.

Alueen osa, jolle saa rakentaa
maanalaisiin tiloihin johtavan ajo-
luiskan. Yhteys tulee rakentaa
kaupunkikuvallisesti korkea-
tasoiseksi.

Sijainniltaan ohjeellinen maanalainen
kulkuyhteys. Tunnelin ylapuolinen tila
tulee toteuttaa laadukkaasti osana
ulkoilupihaa. Tunneliin tulee tuoda
luonnonvaloa kattoikkunoiden kautta.

Byggritt | kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Byagyta.

Beteckningen anger de byggytor pa
vilka den med arabiskt tal angivna
byggratten placeras.

Hégsta héjd for skarningspunkt mellan
fasad och vattentak.

Byggyta dar daghem far
placeras.

Fér parkeringsplatser reserverad del
av omradet. | omradet far byggas
garagen och parkeringsanlaggningar.

Byggyta pa vilken far placeras till sjuk-
husfunktionerna anslutande bostader
och inkvarteringsanlaggningar.

Gagata under gata.

Byggyta pa vilken far placeras en
under dacket eller marken belagen
parkeringsanldggning samt entre-
utrymme och passager, lastnings-,
underhalls-, servicetrafik-, forrads-
och tekniska utrymmen samt fér
kollektivtrafiken behévliga ut-
rymmen.

Del av omradet pa vilken far byggas

kérramp till de underjordiska utrymmena.

Férbindelsen ska byggas sa att den
stadsbildsmassigt &r av hog klass.

Till laget riktgivande underjordisk far-
bindelse. Utrymmet ovanfor tunnein
ska forverkligas hogklassigt som en
del av frilfutsgarden. Tunneln ska fa
dagsljus via takfonster.
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Merkintaan sisaltyva numeroarvo ilmai-
see, etta ko. rakennusalan sivun puoleis-
ten asuin- potilas- ja majeitushuoneiden
ulkoseindrakenteiden aaneneristavyyden
tielikenteen melua vastaan tulee olla
vahintaan numeroarvon mukainen.

Alueen osa, joka tulee rakentaa
puistomaiseksi ulkoilupihaksi. Piha-
alueen soveltumiseen sairaalan
potilaiden ulkoiluun tulee kiinnittaa
erityista huomiota. Ulkoilupihan
kulkureitteja voidaan hyadyntaa
pelastusteiden suunnittelussa.

Sugjeltava rakennus. Kulttuurihis-
toriallisesti ja kaupunkikuvan kan-
nalta arvokas rakennus, jonka
ominaispiirteet tulee korjaus- ja
muutostdissa sailyttaa.

Alueen osa, jolle varataan sijainnil-
taan ohjeellinen ja toimintaedellytyk-
siltaan seka likimaaraiselta laajuu-
deltaan sitova alue joukkolilkenteen
toiminnalle. Rakennusten ja raken-
nusosien alituskorkeuden tules olla
4,2 metria ja mahdollistaa joukko-
likennevalineiden ja pelastusajo-
neuvojen kulku.

Sijainniltaan ohjeellinen helikopterin
laskeutumispaikka. Sairaala-alueella
tulee olla kaytossa jatkuvasti vahin-
taan yksi helikopterin laskeutumis-
paikka, jonka toimintaedellytyksista
tulee huolehtia myds rakentamisen
aikana.

Sijainniltaan ohjeellinen puukuja.

Alueen osa, jolla sijaitsee Karvas-
maen keskiaikaisen kylan tontti,
jolla saattaa olla muinaismuistolain
mukaan rauhoitettuja jaanndksia
keskiaikaisesta asutuksesta. Sai-
lyttamisvelvoitteen poistuminen
edellyttaa tutkimuksia alueella.
Mahdollisista alueelle kohdistuvis-
ta toimenpiteista tulee neuvotella
museoviranomaisen kanssa.

Siffervardet som ingar i beteckningen
visar att mot ifrv. sida av byggytan ska
yttervaggskonstruktionerna i bostads-,
patient- och inkvarteringsrummen ha
en ljudisoleringsférmaga mot vagtrafik-
buller pé& minst det av siffervardet
angivna.

Del av omradet som ska anldggas
som en parklik friluftsgard. Vid gards-
omradets lamplighet fér sjukhusets
patienters utevistelse ska fastas sér-
skild uppmarksamhet. Friluftsgardens
fardvagar kan utnyttjas vid planering
av raddningsvagarna.

Skyddad byggnad. Kulturhistoriskt och
for stadsbilden vardefull byggnad vars
karaktirsdrag ska bevaras vid
reparations- och andringsarbeten.

Del av omradet pa vilken reserveras
ett till placeringen riktgivande och till
verksamhetsférutsatiningarna samt
den ungefarliga storleken bindande
omrade fér kollektivtrafikens
verksamhet. Underfartshijden hos
byggnaderna och byggnadsdelarna
ska vara 4,2 meter och mdjliggéra
underfart av kollektivtrafikmedel och
raddningsfordon.

Till Iaget riktgivande landningsplats
for helikopter. Pa sjukhusormadet
ska hela tiden finnas i anvandning
minst en landningsplats for helikopter
vars verksamhetsférutsattningar ska
sakerstallas ocksa under byggtiden.

Till 1aget riktgivande allé.

Del av omradet pa vilken finns
karvasbacka medeltida bytomt pa
vilken kan finnas pa basen av forn-
minneslagen fredade lamningar av
medeltida bosattning. Upphavande
av bevaringsskyldigheten forutsatter
undersdkning av omradet. Om
eventuella atgarder som riktar sig
mot omradet ska forhandlas med
museimyndigheten.
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Istutettava alueen osa. Alueelle saa
toteuttaa jalankulkua ja pydrailya pal-
velevia yhteyksia seka pelastusteita.

Puin ja pensain istutettava alueen
osa. Alueelle saa toteuttaa jalankul-
kua ja pyorailya palvelevia yhteyk-
sid seké pelastusteita.

Katu.

Jalankululle ja polkupydrailylle
varattu katu/tie, jolla huoltoajo
on sallittu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Autopaikkoja on rakennettava
vahintaan:

YM- ja YS-tonteilla rakennettavaksi
vaadittavan autopaikkamaaran paat-
taa rakennusvalvontaviranomainen
rakennuslupahakemuksen yhtey-
dessd annetun selvityksen perus-
teella, hankittuaan tarvittaessa kau-
punkisuunnittelukeskuksen lausun-
non. Autopaikkoja on rakennettava
kuitenkin vahintaan 1 autopaikka
kerrosalan 200 nelidmetria kohti.
Lisdksi on rakennettava asuntoja
seka majoituslaitoksia varten 1 au-
topaikka kutakin asuntokerrosalan
75 nelibmetria kohti. Kellarikerrok-
sissa sijaitsevat paakayttotarkoituk-
sen mukaiset tilat tulee huomiocida
autopaikkatarvetta maariteltdessa.
Muilta osin rakennusoikeuden lisdk-
si sallittujen tilojen kerrosala ei vai-
kuta autopaikkanormiin. Korttelialu-
eelle maantasoon rakennettavat
autopaikoitusalueet tulee jasentaa
puu- ja pensasistutuksin. Pysakdin-
tialueiden suunnittelussa tulee huo-
lehtia siita, etta erityisryhmille, ku-
ten lapsiperheille ja vammaisille,
varataan riittavasti pysakdintipaik-
koja. Polkupydrapysakdintiin on
varattava riittavat tilat.

Del av omradet som ska planteras. |
omradet far anlaggas forbindelser for
gang- och cykeltrafik samt raddnings-
vagar.

Del av omradet som ska planteras
med trad och buskar. | omradet far
anlaggas forbindelser fér gang- och
cykeltrafix samt raddningsvagar.

Gata.

Gatalvag reserverad fér gang- och
cykeltrafik dar servicetrafik ar
tillaten.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart &r forbjuden.

For underjordisk ledning reserverad
del av omrade.

Bilplatser ska byggas minst

enligt foljande:

Det antal bilplatser som kravs pa

YM- och YS-tomter avgors av
byggnadstillsynsmyndigheten pa
basen av en i anslutning till bygg-
lovsansdkningen foretedd utredning,
efter att vid behov ha begéart ut-
latande av stadsplaneringscentralen.
Bilplatser ska dock byggas minst 1
bilplats per 200 kvadratmeter vanings-
yta. Dessutom ska for personal-
bostdderna och inkvarteringsan-
laggningarna byggas 1 bilplats per

75 kvadratmeter vaningsyta. De i
kallarvaningarna beldgna utrymmena
enligt huvudanvandningsandamalet
ska beaktas da bilplatsbehovet bestams.
Till dvriga delar inverkar vaningsytan i
de utéver byggratten tillatna utrymmena
inte pa bilplatsnormen. De bilplatser
som byggs inom kvartersomadet i
markplanet ska indelas med trad- och
buskplanteringar. Vid planering av
parkeringsomradena ska ombesdrjas
att for specialgrupper sasom barn-
familjer och funktionshindrade
reservears tillrackligt parkeringsplatser.
Tillrackliga utrymmen skall reserveras
fér cykelparkering.
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4§

5§

Tontille saa rakentaa asunnot kiin-
teisthoidon kannalta valttamatinta
henkildkuntaa varten. Asunnoille
tulee jarjestaa muusta tontin kay-
tosta tarkoituksenmukaisesti eris-
tetty ulko-oleskelutila. Y S-korttelin
asuntorakentamiseen osoitetulle
rakennusalalle saa rakentaa myos
sairaalatoimintaan liittyvia asuntoja
ja majoituslaitoksia enintaan 10 %
kerrosalasta,

Rakentamattomat tontinosat tulee
istuttaa sekd pitdd hoidettuina ja
ilmeealtdan huoliteltuina.

Myymala- ja liiketilaa saa rakentaa
asemakaavassa osoitefusta raken-
nusoikeudesta enintadan 1 % kortte-
lissa 64001 ja enintadn 2 % kortte-
lissa 64003,

Ymparistin kasittelyssa ja raken-
nusten arkkitehtuurissa tulee:

-Kiinnittaa erityista huomiota sairaala-
alueen kaupunkikuvaan Turuntien ja
Karvasmaentien suuntiin seka pyrkia
valttamaan rakennusten muurimaista
vaikutelmaa naihin suuntiin.
-Rakennusten muodostamaa kaupun-
kikuvaa jasennella julkisivumateriaalein
ja -varein seka eri rakennusosien ryh-
mittelylla.

-Hualto- ja tekniset tilat, ilmanvaihtolait-
teet, savunpoistoluukut sekd maan-
alaisten tilojen nakyvat osat kasitella
rakennuksen muiden julkisivujen laa-
tutasoa ja kaupunkikuvallisia vaatimuk-
sia vastaaviksi.

-Kiinnittaa erityistd huomiota maan alla
sijaitsevien pysdkdinti- ja huoltotilojen
seka huoltotunnelien maan pinnalle
johtavien pysty-yhteyksien ja hormien
sovittamiseen kaupunkikuvaan ja ole-
massa oleviin rakennuksiin.

-Pyrkid saamaan rakennusten [&hiym-
paristodn maanvaraisia korkeaksi kas-
vavia puita nykyisia puita sailyttaen ja
uusia istuttaen.

-Kiinnittaa erityista huomiota rakennus-
ten kattomaisemaan. Tekniset laitteet
ja konehuoneet tulee suojata ja sovit-
taa rakennuksen yleis-arkkitehtuuriin.
-Yhdyssillat toteuttaa pasasiallisesti
lasijulkisivuisina. Alituskorkeuden
tulee mahdollistaa pelastusajoneu-
vojen ja tarvittaessa myds joukkolii-
kennevalineiden kulku.

Pa tomten far byggas bostader for
personal som ar nodvandig for
fastighetsskotseln. Fér bostaderna
ska ordnas fran tomtens ovriga an-
vandning andamalsenligt avskild
uteplats. Pa den for bostads-
byggande anvisade byggytan i YS-
kvarteret far ocksa byggas till sjuk-
husverksamheten anslutande
bostader och inkvarteringsan-
laggningar higst 10 % av vanings-
ytan.

De obebyggda tomidelarna
ska skitas om och géra ett
wardat intryck.

Butiks- och affarslokaler far i
kvarter 64001 byggas hdgst
1% ochikvarter 64003 hogst
2 % av den i detaljplanen
anvisade byggrétten.

Vad géller behandlingen av miljén
och byggnadernas arkitektur ska man:

-Fasta sarskild uppmarksamhet vid
sjukhusomradets stadsbild i riktning
mot Abovagen och Karvasbackavagen
samt i man av mdjlighet undvika att
byggnaderna gor ett murlikt intryck i
dessa riktningar.

-Strukturera den av byggnaderna ut-
gjorda stadsbilden med fasadmaterial
och -farger samt med rytmisering av
de olika byggnadsdelarna.

-Behandla underhallsutrymmena och
de tekniska utrymmena, ventilations-
aggregaten, rékluftningsluckorna samt
de underjordiska utrymmenas synliga
delar sa att de motsvarar kvalitetsnivan
i byggnadens Gvriga fasader och stads-
bildens krav.

-Fésta sarskild uppméarksamhet vid att
de under markytan belagna parkerings-
och underhallsutrymmenas samt service-
tunnlarnas till markytan ledande lodrata
forbindelser och rér anpassas till stads-
bilden och de existerande byggnaderna.

-Srdva till att det i byggnadernas narmaste
omgivning finns trad som véxer sig héga
genom att bevara de existerande traden
och plantera nya.

-Fasta sarskild uppmarksamhet vid
byggnadernas taklandskap. De tekniska
anlaggningarna och maskinrummen ska
skyddas och anpassas till byggnadens
den allmanna arkitekturen.

-Forverkliga forbindelsebroarna huvud-
sakligen med glasfasader. Underfarts-
hdjden ska mdjliggora raddnings-
fordonens och vid behov ocksa kollektiv-
trafikmedlens framkomst.
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6§
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8§

9§

10§

Asemakaavaan merkityn rakennus-
oikeuden lis8ksi saa rakentaa:
-Maanalaisia vaestonsuojia ja kulku-
yhteyksia

-Pyséakaintitiloja ja -laitoksia
-Pysékdintilaitosten sisdankaynti- ja
kulkutilaa, porras- ja hissiyhteyksi,
lastaus-, huolto-, huoltoajo-, varasto- ja
teknisid tiloja

-Julkisen liikenteen toimintaan tarvittavia
tiloja

-Alueen sahkoénjakelun vaatimia muun-
tamotiloja

-Kerroksiin hissien seka V- ja KVV-tek-
niikan vaatimia teknisia tiloja
-Rakennusten valisia, korkeintaan kak-
sikerroksisia yhdyssiltoja

-Muissa kuin asuinrakennuksissa kella-
ritiloihin pagkaytttarkoituksen mukaisia
tiloja.

Rakennusten alle saa rakentaa tarvit-
tavan maaran kellaritasoja, joihin saa
sijoittaa paakayttdtarkoituksen mukai-
sia tiloja, ja joiden rakentamisessa
tulee huomioida pohjavesiolosuhteet.
Tama maéardys ei koske asuinraken-
nuksia.

Sairaalarakennusten sisaankaynnit
tulee rakentaa viihtyisiksi seka hel-
posti havaittaviksi ja saavutettaviksi.
Yhteydet sisdankaynneiltd piha-alu-
eille ja julkisen likenteen pysakeille
tulee toteuttaa viihtyisina ja helppo-
kulkuisina.

Tontilta tulee olla turvalliset ja viih-
tyisat jalankulkuyhteydet ympardi-
ville yleisille alueille.

Rakennusten ja liikenneyhteyksien
toteutuksessa korttelialueilla tulee
huolehtia likenteen turvallisuudesta
ja riittavista nakemaalueista.

Utdver den i detaljplanen antecknade
byggratten far byggas:

-Underjordiska skyddsrum och
férbindelser

-Parkeringsutrymmen och -an-
lagagningar

-Parkeringsanlaggningarnas

entréer och passager, trapp- och hiss-
forbindelser, utrymmen for lastning,
underhall, servicetrafik samt tekniska
utrymmen

-Fér kollektivirafiken behévliga utrymmen,
-For omradets eldistribution behdévliga
transformatorutrymmen

-I vaningarna for hissarna samt
ventilations- och sanitetstekniken be-
hovliga tekniska utrymmen

-Hogst tva vaningar héga forbindelse-
broar mellan byggnaderna

-I andra an bostadsbyggnader i kallar-
utrymmena utrymmen enligt huvud-
anvandningsandamalet

Under byggnaderna far byggas be-
hévligt antal kallarnivaer i vilka far
placeras till huvudanvandnings-
andamalet hérande utrymmen och
vid vilkas byggande grundvattenfor-
hallandena ska beaktas. Denna
bestdmmelse géller inte bostads-
byggnader.

Sjukhusbyggnadernas entréer ska
byggas trivsamma, latta att urskilja
och lattillgangliga. Férbindelserna
fran entréerna till gardsomradena
och kollektivirafikens hallplatser
ska goras trivsamma och latt-
framkomliga.

Fran tomten ska finnas trygga och
trivsamma fotgangarférbindelser till
de omgivande allménna omradena.

Vid forverkligandet av byggnaderna
och trafikférbindelserna ska i kvarters-
omradena dras ftirsorg om trafikens
trygghet och tillrackliga siktomraden.
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13§

14§

15§

16 §

17§

18§

Joukkoliikenteen toimintaedellytyk-
set on huomioitava tontin suunnit-
telussa. Suunniteltaessa sellaisia
muutoksia korttelialueella, jotka
vaikuttavat joukkoliikenteen toimin-
taan, tulee suunnitelmat laatia yh-
teistydssa joukkolilkenteen jarjes-
tajan seka kaupungin teknisen toi-
mialan edustajien kanssa. Joukko-
likenteen toiminta-alueelle kortte-
lissa tulee esittaa katusuunnitelmia
vastaavat suunnitelmat rakennus-
luvan yhteydessa. Rakennusval-
vontaviranomainen kuulee tarvitta-
essa joukkolikenteen jarjestajas.

Kansirakenteiden tulee vahintaan
pelastusteiden osalta kestas palo-
ja pelastuskaluston kuorma.

Maanalaisia tiloja suunniteltaessa
tulee huomioida katu- ja piharaken-
teiden kuormitukset ja vaakavoimat.
Seinat ja muut rakenteet on raken-
nettava maanpainetta kestaviksi.

Rakennettaessa maanalaisia tiloja
olemassa olevien tilojen kautta tulee
olemassa olevien tilojen kaytén hen-
kiloturvallisuus- ja pelastusturvalli-
suustaso turvata tyon aikana.

limanvaihtohormien aiheuttaman
melun vaimennukseen on kiinnitet-
tava erityistd huomiota. limanvaih-
tohormien aiheuttama melu potilas-
ja hoitchuoneiden seka asuinraken-
nusten ulkoseinilla ei saa ylittaa
L(Aeq,T) 45 dBA.

Asuntopihat ja ulko-oleskelualueet
tulee sijoittaa melukatveeseen.

Portaita, katoksia ja hatépoistumis-
kaynteja saa sijoittaa rakennusalan
ulkopuolisille osille. Rakenteiden tu-
lee olla kaupunkikuvaan sopeutuvia
ja laadukkaasti toteutettuja.

Mahdolliset tukimuurit tulee ensisijai-
sesti porrastaa ja vilitasanteet istut-
taa. Luiskat tulee verhota istutuksin.

Kollektivtrafikens verksamhetsférut-
sattningar ska beaktas vid planeringen
av tomten.Vid planering av sadana
andringar inom kvartersomradet som
inverkar pa kollektivtrafikens funktion
ska planerna uppgdras | samarbete
med tillhandahallaren av kollektivtrafik
samt representanter for stadens
tekniska sektor. For kollektivtrafikens
verksamhetsomrade i kvarteret ska
féretes planer som motsvarar gatu-
planer i anslutning till bygglovet.
Byggnadstillsynsmyngigheten hér vid
behov tillhandahallaren av kollektiv-
trafik.

Dackskonstruktionerna ska atminstone
vad galler raddningsvagarna halla for
belastningen fran brand- och raddnings-
utrustningen.

Vid planeringen av de underjordiska
utrymmena ska beaktas gatu- och
gardskonstruktionernas belastning
och horisontalkraft.

Vid byggande av underjordiska ut-
rymmen via existerande utrymmen
ska personsakerheten och raddnings-
sakerhetsnivan i de existerande ut-
rymmena tryggas under arbetet.

Vid ddmpande av det buller som for-
orsakas av ventilationsréren ska

fastas sarskild uppméarksamhet. Bullret
fran ventilationsréren far vid patient-
och vardrummens yttervaggar inte
twverskrida L{A,eq,T) 45 dBA.

Bostadsgardarna och uteplatserna
ska placeras i sa att de skyddas
mot buller av byggnaderna.

Trappor, skjultak och nédutrymnings-
vagar far placeras utanfér byggytan.
Konstruktionerna ska harmoniera med
stadsbilden och forverkligas pa ett
hogklassigt satt.

Eventuella stédmurar ska i férsta hand
avirappas och mellanavsatserna
planteras. Rampema ska beklds med
planteringar.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

19§

20 §

21§

22 §

23 §

24 §

Oleskelupihat tulee avata lampi-
maan ilmansuuntaan ja rakentaa
laadukkaiksi. Oleskelupihoille ja
kansipihoille tulee istuttaa puita
ja pensaita.

Alueelta kaadettavat merkittavan
kokoiset puut tulee korvata uusilla
Istutettavien taimien tulee olla ha-
vupuiden osalta vahintdan 3,0 met-
rid korkeita ja lehtipuiden osalta
ympdrysmitaltaan vahintdan 10 cm.

Kaavan mukainen rakentaminen
edellyttas alueella olevien maan-
alaisten johtojen siirtdmista. Siir-
roista on sovittava johtojen
omistajien kanssa.

Korttelialueen hulevedet tulee kasi-
telld, puhdistaa ja mahdollisuuksien
mukaan imeyttda korttelialueella
siten, ettd vesistddn johdettavat
vedet eivat vaikuta veden laatuun
tai vitaaman maaraan. Velvoite
koskee myds rakennustyémaa-
aikaisia jarjestelyja. Selvitys hule-
vesien késittelystd on esitettava
rakennuslupaa haettaessa.

Ennen maanalaisten tilojen ra-
kentamista tulee tehda selvitys
pohjaveden hallinnasta.

Ennen rakentamista on selvitet-
tava korttelialueen maaperan
pilaantuneisuus. Tarvittaessa
maa-alue on puhdistettava
rakentamiseen sopivaksi.

Vistelsegardarna ska vetta mot ett varmt
vaderstrack och byggas pa ett hégklassigt
satt. Pa vistelsegardarna och décks-
gardarna ska planteras trad och buskar.

De betydande trad som falls pa omradet
ska ersattas med nya. De plantor som
planteras ska for barrtréddens del varas
minst 3,0 meter héga och for Iéviradens
del ha en omkrets om minst 10 cm.

Ett byggande enligt planen forutsatter
att de underjordiska ledningarna inom
omradet flyttas. Om flyttningen ska
avtalas med ledningarnas agare.

Kvartersomradets dagvatten ska be-
handlas, renas och i man av mdjlighet
latas uppsugas inom kvartersomradet
sa att det vatten som leds ut i vatten-
draget inte inverkar pa vattnets

kvalitet eller stromning. Férpliktelsen
géller ocksa arrangemangen under
byggtiden. En utredning om dagvatten-
behandlingen ska féretes i anslutning
till bygalovet.

Innan de underjordiska utrymmena
byggs ska géras en utredning om
grundvattenkontrollen.

Innan byggandet inleds ska utredas
om marken ar nedsmutsad. Vid
behov ska markomradet saneras
s att det lampar sig fér byggande.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Talld asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

o =T

Ossi Keranen
va. kaupunkisuunnittelupaallikko
tf stadsplaneringschef

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 10.9.2012 (poytéakirjan 123 §).

Godkénd i stadsfullmaktige den 10.9.2012

(123 § i protokollet).

Kv 10.9.2012
Kh, korjattu Mz (S 10.9.2012
Esitys Kh:lle Antti Uusitupa 492012
Kh 13.8.2012
Ksl 30.5.2012
Tarkistettu Antti Uusitupa 21.5.2012
Naht. MRA 27§ 16.4.-16.5.2012
Ksl 28.3.2012
Tarkistettu Anfti Uusitupa 19.3.2012
Naht. MRA 30§ 6.2.-6.3.2012
sssennczoazon | Kp Kari Moilanen 9.1.2012
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